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°‘ KONFORMITATSERKLARUNG

/ DECLARATION OF COMPLIANCE Retractable load arrester \

The company KRATOS SAFETY states that the construction and use of the device below conform to the
Machinery Directive 2006/42/EC.

This declaration shall cease to be valid if the equipment below is not used in accordance with the
instructions for use.
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DECLARATION DE CONFORMITE Antichute de charge a rappel automatique

La société KRATOS SAFETY déclare que la construction et |'utilisation de I'appareil ci-dessous sont
conformes a la Directive Machines 2006/42/CE.

La validité de cette déclaration cessera a partir du moment ou I'appareil ci-dessous ne sera pas utilisé
comme prescrit dans la notice d’utilisation.
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KONFORMITATSERKLARUNG Lastsicherungsgerét

Die Firma KRATOS SAFETY erklart, dass die Konstruktion und Verwendung des nachstehenden Gerats
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Diese Erklarung verliert ihre Giiltigkeit, wenn die nachstehenden Gerate nicht gemall der
Gebrauchsanweisung verwendet werden. /
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Product reference:
Référence produit : LA10100011 LA10100016
Artikel Nummer:

Batch & Serial no.:
Numéro de lot & série : XXXXXXXX-XX
Los- & Serien Nummer:

SENTINELS MAX - Load arrester Ig. 11 m, max SENTINELS MAX - Load arrester Ig. 16 m, max
load 1000 kg load 1000 kg
Designation: SENTINELS MAX - Antichute de charge Ig. 11 m, | SENTINELS MAX - Antichute de charge Ig. 16 m,
Designation : charge maxi 1000 kg charge maxi 1000 kg
Bezeichnung:
SENTINELS MAX - Lastsicherungsgerat Lange 11 m, SENTINELS MAX - Lastsicherungsgerat Linge 16 m,
maximale Belastung 1000 kg maximale Belastung 1000 kg
Date: 16/05/2024 Julien THOURIGNY
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